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yjum ante paucos annos editio nova Athenaei a Kai- 
belio, viro doctissimo, diligenter curata in lucem edita 
esset, Iw. de Mueller, vir illustrissimus idemque doctissi- 
inus, auctor mihi fuit, ut operam meam huic editioni im- 
penderem. Atque rem aggressus hanc, ut philologus ait 
■quidam, cornucopiam veteris doctrinae perlegi sperans 
messem uberem me facturum esse. Sed postquam pluri- 
inos locos cum ab aliis tum a Kaibelio, novissimo editore, 
^mendatos esse intellexi neque facile esse negotium illis 
novas emendationes adicere, muneris suscepti aliquamdiu 
me paenitere coepit. Nihilominus animum non demitten- 
dum esse arbitratus sum et otii, quantum mihi suppeditaret, 
tantum Athenaeo tribuendum. Atque quoniam maiorem 
partem Athenaei et ipsam epitomatoris cuiusdam opera 
perfunctam ad nos pervenisse constat, utilissimum esse 
existimavi sensu explorato et inquisito rationem dicendi 
observantem addere, si quid addendum, aut delere, si 
quid delendum esse mihi videretur, deinde si quid ab 
^aliis coniectum invenissem, examinare et disquirere, si 
quid bene mutatum cognovissem, hoc exemplis, quan- 
tum fieri posset, firmare, sin autem temere, refellere et 
reicere, denique si quid corrigendum investigavissem, 
•quantum possem, emendare. Ex his multa ita exposita 
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esse, ut probabiliora quam certiora esse videantur, nemo> 
mirabitur, qui Athenaeum penitus cognoverit. Hac ra- 
tione si quid contulero ad textum explendum et resti- 
tuendum, satis me fructus percepisse profiteor maximam- 
que capiam voluptatem, si quae per complures annos 
collecta in medium proferre ausus sum, viris doctis. 
probentur. 
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Liber primus. 



Pag. 1. (ed. Cas.) vnoxutai Sk z<j7 Xoyoj AaQiva&og . . . rovg 
xatd naaav nai&tlav ifinuQotatovg iv tolg avtov ianvfiovag 

TTOlOVfMVOC. 

Kaibelius praeeunte Herwerdeno articulum totg e textu 
sustulit; sed ego lectionem priorum editionum servandam 
esse opinor. Nam iv xoTg avtov non spectat ad extrema 
verba danvfidvag noiovfitvog, quae mea quidem sententia 
adverbio locali non egent, sed ad ea, quae praecedunt, 
referendum est, ita ut idem valeat, quod iv toXg xa& avtdv: 
ex aequalibus eruditissimos: 

Ibidem b. q iniXinot, fi av y fjfiiQa — . 

Recte K. particulam dv optativo addidit, sed ante 
pronomen poni debuit, ut collocatur p. 607 imXlnoi <P av 
[At q fjpiQa et p. 20 C iniXtlno* <P av fit ov% fjfiiQa. 

p. 3. xai firfXCwv xttjcig avtqj aQxaimv 'EXXqvix&v rocavrq 
wg vntQ^dXXuv ndvrag toig inl Cvvaywyf t rtd-avpaafiivovg, — . 
Post cway. requiritur.pronomen totavt^. 

Ibidem d. toiovtovg ihn xal tovg Xomovg rfvai nXtiovg * dg 
tolg yt^fiq rovro noiovciv iQtl ng € ri fjiixQoXoyog $1; — -. Pro 
nXtiovg Adamus nXovalovg conicit, pro aig rolg K. tav roX^ 
ego pro nX?(ovg*(£g coniecerim nXovrovvrag et, cum etiam 
verbum noidvciv ineptum esse mihi videatur, sic perrexerim 
legere: tolg 6k fiovocirovaw iQtT xtX. 
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Ibidem f. xal y AqiaTOj(Xrjg (laaiXirxovg vofiovg syQatpt. Pro 
fiaciXixovg v. fortasse scribendum est avaamxovg i>., confer 
p. 585 b %ng xal vofiov avaamxov avviyQatfttv, . . . xaxa &Xov 
jwv rd xoiavxa avvTa%afiivwv tpiXoaotjxov. 

p. 5e. onwg dtjXovon iv Totg &tQfioig ivaxCvpjTog jj. K. pro 
dvaxivtjTog substitui vult SvavlxijTog, quod adiectivum mihi 
minus probatur quam illud. Ego collato loco in Platonis 
re publ. 6 p. 503 D iv t<q noXififf nQog tovg tpcfiovg dvaxCvtjTa 
ovTa lectionem servari posse arbitror. 

p. 7b. a% ylvovTai, avTofo vniQ yt ra^ iv SfivQvj} fiiyiarai, — . 
K. in medio relinquit, utrum fityCaTag an fityaXai scribendum 
sit, ego secundum locum Athenaei p. 398 f to fitv fiiyt&og 
vnkQ dXtxTQvova tov fiiyiaTov malim scribi ptyCaTag. 

p. 9b. oaiMTiQa yaQ avxrj t) SvaCa &toTg xal nQoatpiXtaUQa 
rj dux twv olxtCwv. Obiectum &tolg haud scio an rectius 
coniungatur cum altero adiectivo nQoayiXtaUQa et trans- 
ponatur post particulam xal. — Similis sententia legitur 
p. 674e. 

p. 10 C. tov .^«yJov tXxovTa avTov ^XdnTta&at. Verbum 
thcovta, pro quo Brunkius collato Homeri versu <jp 294 og 
av fuv x^vdov i'A/7 probabiliter iXovra coniecit, Athenaeum in 
textum induxisse suspicor repetitum ex comicis poStis, qui 
hoc verbo frequenter utebantur. Exempla comicorum 
apud Athenaeum vide p. 221 a, 446, 459 b; Clearchus hoc 
verbo usus est p. 687 b IlaQQdaiog . . . to Xtyofitvov IXtv&iQtov 
ix QaftdCoov iXxvaag. 

. p. llb. ixQ&VTO ol fJQtotg naQ 'OfuJQO} kq&tov fikv r<jj> 
xaXovfiivtp dxQaTCafiau, S Xiyu aQiatov. Ante xaX. supplen- 
dum est vvv, confer infra c S tjfitTg dxQawffiov xaXovfitv. 

p. 14 C dXX' dnoTQinmv avTovg naQavofiwv tQymv. K. fu- 
turum dnoTQitpcov requirit, sed praesens servari posse ar- 
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bitror, confer similem sententiam p. 143 d tovg ytvopivovg 
avdgag dya&ovg inawovoi, nQOTQtn&fitvoi tovg vtmiQovg tlg 
dvdQaya&iav, aliud exemplum vide p. 627 d. 

p. 17e. ai yikoxipla* I^tjtovvtoov tl "koytg q fidxfi aiQt&yva* 
6tT to 7A*ov. Verissime Schweigh. pro koyoj dokoj coniecisse 
mihi videtur intuenti Herodiani locum I, 14 oig ftt) doktp 
xal dnaTrj naQaonovSrjaavTtg r}dixrjaaTt, dkkd 8t onkoov vixrjaavTtg 
ixQartjaaTt. 

p. 20 b. ovx av ug axonov jtoqqw to^svoov kiyoi,. Fortasse 
verbis mutatis scribendum est to&vo* teyoov. Confer p. 258 b, 
302 d, 433c. 

p. 20 C. tgc£ iv tJj 'Pcofiaioov ovQavonokti aQt&fiovfiivag no- 
khg. Probabiliter pro aQt&fi. Wilam. conicit idQvfitvag, sed 
ego substitui malim xa&idQvptvag compositum, quod ad 
scripturam codicis propius accedit. 

p. 22 C. Zrjvonv St o Kqrjg 6 ndvv 3 AQTa£4Q%fj nQooopiteoTaTog. 
Particula ndw, pro qua K. genitivum ndvTcov ponen- 
dum esse arbitratur, tolerari potest, confer p. 60 ef, ubi 
eactem particula cum superlativo coniungitur: ndw yaQ 
ionv coQixMiaicc. 

p. 23 d. iffrt de tvQtlv xal inl trjg ivvoiag TavTtjg onaviwg 
to avaxttcSai. Kaibelii coniectura xafro* onavicog mihi magis 
probatur quam litotes ov onaviwg, quam Wilam. scribi vult, 
nam praeter exempla pauca, quae hoc loco afferuntur, 
duobus aliis locis apud Athenaeum verbum dvaxtTo&ai ita 
usurpatum videmus, confer p. 137 b in Matronis convivio: 
fitOTog <P dvtxtifktiv et p. 156 e in Parmenesci Cynicorum 
COnvivio: xaTikafrov 6t xvvixovg fitv dvaxHfiivovg fi;. 

p. 24. tlg xoqov yaQ ik&ttv ovx tia to niv&og. Recte K. 
mihi coniecisse videtur io&itw pro ik&tTv, quod non solum, 
ut K. notat in Didymi schol. I, 222, sed etiam apud Pol- 
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lucem VI, 41 6 ii- dnXrjoTwg *lg xoqov io&lwv dddrjtpdyog 
legitur. 

Ibidem. inl ii t&v dnonXrjQovpivatv oviinou Xiyu ro ndaa- 
o&a^ dXV onooa irjXol xoqov. Pro praesenti dnonX* perfectum 
mnXyQMfiivtov scribendum videtur. 

p. 25 f. fiovrp MtvtXdoj ov ovvi£tvxrai yvvr) <J*a yvvaXxa 
yafitorjv rjQnaofiivr/v . . . Ante yafitTrjv delendum est yvvatxa, 
quod etiam alias omitti solet. 

p. 27 b. Alxovavog xazd noXXd rcp 2vQtvUv(p naQtfi<ptQrjg. 
Propter xa^d noXXd adiectivi forma simplex ipiptQrjg, quae in 
textu codicis E traditur, rectior videtur esse, invenitur sim- 
plex etiam p. 26 e tovtoj ipytQrjg et p. 27 c iy <PaXtQiv(p ifi<ptQtfg. 

p. 28 d. olvov ytvto&at, ov ndoi, cvyxQivdfitvov xaXXloa t&Qlo- 
xtc&at. Quamquam antecedit ndci, K. ante xaXXioy inseri 
vult genitivum ndvraov, ego substituto pro plurali ndoi, sin- 
gulari navrl sententiam sanatam esse opinor. 

p. 31/t^o>^/a ii TavTa ra xal nXrjoiov Ilndvqg. K. scri- 
bendum esse opinatur TavTa ndvTa nXrjctov, ego legi malim: 
Tavia Aaxamxd nXtjotov. 

Ibidem f. og (sc. olvog) Tovg fiiv aviQag mvofitvog i^iavrjOi, . . . 
Aut delendum est mvofitvog aut addendum • nXttov vel 
ovvix&g. Apud Aelianum, qui in v. h. 13, 6 eadem tradit: 
og tov XoyiCfiov naQayti, xa\ lx<pQovag Tovg * Aqxdiag noitt, ?ac ii 
yvvatxag . . . pro 'AQxddag substituendum est aviQag. 

p. 32. Tag ofiopaxooing cvpnaTrjoavTtg dni&tvTO. K.: 'tovc 
i. e. (loTQvg'; sed articulus femininus t«c tuendus est, sup- 
plendum enim est cTayvXdg, quod etiam saepius quam 
ftoTQvg legitur. * 

p. 33 b. xal tlg dvantnTafiivov Tonov &tTiov. K. mavult 
dno&tTiov, sed propter dvantnrafiivov verbum simplex ego 
praetuTerim. 
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Ibidem. 6 ds Zaxvv&iog xcu 6 Asvxdiiog dtd rb yvtyov 
Xafluv xal xeyaXrjv ddixovow. Ea, quae praecedunt, intueng 
ante xsyaXqv particulam xal delendam esse arbitror. 

p. 34 C. xal rb naqa fiovoig avtoig wg vbfMfiov iv tolg dtln- 
voig nQO ndvvcov iiscfidrwv xqdfi^ag Ha&sw i<p&dg pixQi tov 6svqo 
naQacxsvaXsc9ai,. K. ic&stv ut dittographiam textu movit, 
sed propter nQo ndvTwv idscfAaTWv verbum naQacxsvdlsc&at 
mihi sufficere non videtur. j3i pro naQaaxsvaXsc&at substi- 
tueris nQonaQaTt$sc$at, quod p. 53 c legitur, verbum sa$stv 
omitti possit. Ceterum Schw., qui post i(p$dg particulam 
xal recepit, non improbabiliter coniecisse videtur. 



Liber secundus. 

p. 36 d. In versu Panyasis: st xig %6v ys niot xa\ dnb- 
TQonog oixad' dnik&ot pro anoTQonog fortasse scribendum est 
vnbiQonog, quod etiam apud Homerum in Odyss. 9 211 
legitur: sv^afiivov ifis avug vnoTQonov oXxad* ixic&at idem- 
que ip 35. 

p. 37 b. ix&tQfiavMvTag vno t$s pi&yg. Recte Schw. 
pro codicum lectione dnb, quam Ohlertus quidam in Berl. 
philol. Wochenschrift 1888 restitui vult, vnb coniecit, quae 
emendatio cum multis aliis exemplis firmari potest, tum 
his, quae apud Athenaeum inveni: p. 34b in oXvov fis&va- 
$ivTSg, p. 38 C vnb tov dxQarov xafMTOfiivovg, p. 130b xaQfj- 
PaQovvTtg vnb r$s fii$*ig (apud Herodianum legitur II, 1 dnb 
fii&qg ixQatndXav), p. 51 lb, p. 522 d. 
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Ibidem cd. iyxkrj&ivTtg oi vtavCaxot frt vavTt&vxtg dnt- 
xqCvHvro. Ad participium vavxtwvTtg adici velim particulam wc; 

Ibid. e. HmrJQag vfidg inupavttg. Lectio imyavttg pro 
codicum intyavtSgj quae Meinekeo debetur, firmatur exem- 
plo, quod apud Diodorum VI, 6 invenitur: iaxov (sc. Atoa* 
xoQoi) do£av inupavtig fiotj&ol totg naqa Xoyov xtvdvvtvovat 
ytvofitvot. 

p. 38 C. avTat (sc. &Qai) yaQ xal tbv xrjq dftnikov xaQjtov 
ixTQiopovat. K., cui ixTQtyovai suspectum est, scribendum 
esse censet ixytQovct, sed hoc mihi minus probatur quam 
illud collato loco in Xenoph. Oec. c. 17, 10 ?V fiivTot 
ixTQiopttv iag ttjv yrjv 6td Tikovg to cniQfia tlg xaQndv x^ktnov 
Ttj dc&tvtt yfj ig tikog nokvv xaQnov ixyiQttv. Confer etiam 
Herodot. I, 193. 
/ft> c^ P« 4K1 8to xal Solvag xal daktfag xal fiiSag tovofiat.ov. 

K. collato Hesychio fiidag ut glossam delevit, sed dubito 
an recte coniectum non sit. Nam quod Hesychius voces 
$akt(ag et pi&ag idem valere notat, non satis causae opinor 
est, cur putemus Seleucum scriptorem, illo loco, in quo 
potissimum eae voces enumerantur, quas originem cepisse 
putat ab eisdem rebus sacris, hanc omisisse. Ibidem in 
sententia: to dt fit&vttv optjaiv y AQtCTOTikrjg to fittd to d-vttv 
avrtp (sc. otvq) XQW&™ cum Schw. . post 'jQtGT. desi- 
deraverim praepositionem Sta, nam e superiore sententia 
supplendum est oivofia^ov. — Alteram huius vocis etymo- 
logiam exhibet Athenaeus p. 363 b tlg ag (timxlag) <fy 
owtovTtg oi to &tlov TtfiwvTtg xal tlg tvtpQocvvijv xal avtatv 
avfovg fit&tivTtg to piv noTOv fii&v .... nQoarjyoQtvov. 

p. 44 C tqv o^lSQWTa avT(Sv dvaoiirj ovTwg tx*tv. Pro avT&v, 
quod K. delevit, scribendum esse puto afoovg. — Ibidem 
pro ov ipito xQ ovot nrnlim ov $**&* XQ 0V0V * 
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Ibidem d. ofvov Sb xal twv aXXcov ndvTWv dntix* 10 nXijv 
vdctTog. K. scribi vult norxfiv ndvToov, ego ndvTcov corruptuiri 
esse suspicor ex nonfiv, ita ut legendum sit: xal tcSv SXXojv 
noTwv, ndvT&v propter nXr)v vdaTog in hac sententia minime 
requiritur. 

Ibidem f. S filv yag vSQonoTcZv xal fitQifivoov Tag vvxTag. 
K. propter insequens, ut mihi quidem videtur, xaTa ttjv 
rjpiQav kxdoTt]v desiderat ad vvxTac vocem ndaag . sed nullo 
addidamento opus est, confer p. 207 nQooxaQTtQcov xal avTog 
ra^ tjpiQag. Pronomine ixdorrjv vis antithesis augetur. 

p. 45 d. on Totg nQonivovow imTtTafiivcog ovx olxtlcog <J*a- 
Ti&nat, 6 oiofiaxog, dXXd fiaXXov xaxoviai xal noXXdxtg y&oQav 
Tffiv Xrjop&ivTCov naQaoxcvdtu. Pro olxticog legitur p. 79 f 
daifiwg: ra yaQ ovxa ovx aOTttcag diaxt&rjav tov OTOfia^ov. Pro 
<p&oQav K. rectius scribi putat <p9oQag, quod etiam in co- 
dice F. et p. 53c legitur, sed propter noXXdxig, quod ibi 
omissum esse videmus, numerus singularis tuendus est. 

p. 47 c. In ecloga Alexidis comici in versu: y fir) 
TTO&ovvTopSdg noir/Tqv *afc fiiXrj. Pro no&ovvT. Mein. koiovvt, 
sed hoc K. vix recte coniectum esse putat. Ego coll. 
Anaxandride p. 222 b. r)Sovr)v fy«, 5'rav TigtvQfj xawov lv$v- 
firjfid w, Sr/Xovv aitaotv aut SijXovvt aut ntexovT, quod in frag- 
mento Ctesiae p. 600 d tov de ywaixttoov fitXicov nXi^avTa 
noTfpddg legitur, proposuerim. 

p. 49 e. xoxxvfirjXa ovv iort Tavia ■ cov aXXog Tt fiifivtjTai, xal 
'Inncivai. Alterum testem. qui sub aXXog latet, Archilo- 
chum esse conicio ex loco Poll. onom. I, 232 x$™ ^ * a * 
'AQ%iXoxog to) twv xoxxvfirjXoov ovofxan. 

p. 51. nafinoXXoig XQ 0V0 *S nQtoflvTtQog. K. in medio 
relinquit, utrum scribendum sit xQ 0VOlc an tuo*, ego malim 
hto*, quod p. 116d noXXolg frtoi tovtcov nQtoftvTtQog legitur. 
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Ibidem d. xai ort nQortQov roov aXloov dxQoSqvwv (paCvtrat 
(sc. (aoqov). Versus insequentes: xai fioQirjg, q natai n£Ut 
fitCktyfia viotat^ tiq&tov dnayyiXXovaa pQorotg rjdttav otkjoqtjv 
intuens pro tpaCvtrat substituendum esse arbitror ntnaCvtiat. 

p. 52 b. ort ai Nd%tat dfivySdXat Sid fjvrj t urjg rjaav rotg 
naXatotg • xai yCvovrat ovroyg iv Nd$o} rff vrjao) StdcpoQot. Pro 
(ivtjfirjg scribere malim rtfirjg. eadem elocutio invenitur etiam 
p. 283 a ov fiovov rqj JloattdoHvt 6 nofinCkog iaii Std rtfxrjg — . 

Ibidem d. inaxrtxoirara St nQog noxov rd dfxvySaXa nQota- 
dtofxtva. Sequitur Eupolidis ecloga: 

SCSov fxaaaa&at Na%Cag dfxvySdXag 
oivov rt irCvttv Na^Coov dndfxn&oiv. 

K. verba Eupolidis non suo loco esse suspicanti as- 
sentiri non possum, nam comici verbis Athenaeum potius 
confirmare voluisse apparet amygdalis sitim incitari, quam 
in Naxo insula egregias gigni amygdalas. 

p. 52 f. ort ntQi rrjg nQocpoQag rov rovov rrjg dfxvySdXrjg 
ndfiqptkog fxtv d£t,oT ini rov xaQnov (laQvvttv SfxoCoog rop dfxvy- 
SdXcp • ro fiivrot SivSqov &(\tt ntQtanav, dfxvySakrJ xai QoSrJ. 
JL scribenclum esse opinatur: bfxoCwg rqj qoSo} dfxvySalov. 
Mihi et haec Pamphili, quae afferui\tur, et reliquam quae- 
Stionem ntQi rrjg nQotpoQag rov rovov xrjg dfxvySdXrjg contem- 
planti neque quicquam addendum neque mutandum esse 
videtur. Quaeritur de fructu amygdalae, utrum dfxvySdXrj 
gravi accentu an d/xvySaXtj ultima circumflexa pronuntietur, 
ut Philoxenus p. 53 dfxopbitQov ntQtana. 

p. 54 c. iaii yaQ rovro rb jf^iffTor. Recte Dobraeus 
articulum superlativo addidit, confer p. 229 c xal rovi r]v 
ro noXvrtUararov et p. 115a, vide etiam Kuehner. gr. Gr. 
p. 513. Ohlertus in Berl. philol. W. lectionem vulgatam 
tuendam esse censet. 
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p. 55 e. intl xal vvv ovro) XeyeTcu. Ante xal supplendam 
esse puto particulam IV*, quam etiam aliis locis adverbio 
vvv additam esse videmus ut p. 149 b tovto yaq tn xal vvv . . . 
€£« tovvofia, p. 266d xa\ avT<p ht xafc vvv oi Sqanixai, dnoyi- 
qovow, p. 154d. 

p. 57. inl rqg §a<pav(dog ttqrjxt trjv §d<pavov. Pro inl 
substitui malim dvtl. 

p. 58 c. fjtu nmv iv ipvxTifQi. K. praepositionem *v de- 
levit, sed loco simili p. 262 cum dativo eam coniunctam 
esse legimus: xal nisiv ahrjoavxog iv t<$ 2avQfa ftofipvfoqi* 

p. 62. xal to iv TJi &Qaxfl dk ysvofitvov ohov. Pro aoristo 
desideratur praesens ywofitvov. 

Ibidem b. ov <paot tvqotsqov tlvat nQlv q ytvofiivtjg inofi- 
fiqiag 10 oniQfia xaTivtx&fi- Pro dlvai propter nQortQov fortasse 
scribendum est <paweo&ai,. , 

p. 65 c. did {HXtiov ovopoXoriav SC kvog X. Antecedente 
aUoxovTai, et ovxaXltdtg ponendus est in hac sententia nu- 
merus pluralis ovofio%oivT . 

p. 71 C noXkrjg ... xwaQag <pvofiivygo f iu ... OTQauooTat 
ndvTig dQtnoptvoi gvv€xQo5vto. Pro ovvtxQ* K. conicit ov^vfi 
iXQ&vTo, ego malim legi: ohoj ixQ&vTo, confer infra p. 72 d 
ol ntQl ra tkrj tovtoj gCtoi ^(MwVra*. 
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Xjiber tertius. 

P. 73 b. ivo fitv ovv rjv§yxi nwg hrj xaQnbv Ixttvdtg xal 
tfvJjTtft. K. pro activo rjv&at conicit passivum, sed activum 
servandum est secundum Diod. V, 41 awtQyovvTog nobg 
ttXtCav avtyatv t&v xaQnoSv, etiam adverbium ttXtCoog addi 
possit. 

p. 83. tb IltQGtxov oprjat . . . ntt^bfjttvov nXtiatov iXatov 
dviivat. Pro dvtivat et hoc loco et p. 91 b malim scribi 
dytivat, confer p. 92 b td tipoptva dyCrjat alfirjv. 

Ibidem f. wv <pt]6tv o 0t6<pQa6tog tvsqI XQ° a Si 1**0* ^W£, 
mql yvMwv tb xitQtov . . . Quoniam de colore citri supra 
nihil expositum est, totum Theophrasti exemplum et eam 
partem huius quaestionis p. 84 d, qua contra aspidum mor- 
sum remedium inventum esse hoc malum demonstratur, 
contemplatus pro xQ oa $ substituendem esse puto xQ** a $' 

p. 84 d. ovtog xattiCxaai ttvag ytvi6&at ^rjQCoov fioQav . . . 
xal titl avtovg dnooCtotg lojoig naQa(lXt]&r]vat. Haud scio an 
Valckenarius lectionem codicis anaat toig loitotg non recte 
emendaverit, nam hac ratione sententia posteriore eadem 
fere significantur, quae priore ytvi6$at ^tjqCo)v ftoQav, ego 
sub his verbis nomen bestiarum illarum latere ratus sic 
scribi malim: titt avtovg danCe* totg tyotg, quae scriptura 
non longius distat a codice. 

Ibidem. naQafiXrj&ivttc ntkcoQCotg xa\ dyQtwtdtotg tqjotg tatg 
danCot. K. hoc loco tatg donCot tollendum esse putat, ego 
deleri malim appositionem ut molestam. Vox donCg legi- 
tur p. 99 b: loxiatQav trjv donCia tb ^ojov. 
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Ibidem f. tvQi&tj to xfaQtov dvTtopaQfJtaxov Sv navTog SqXq- 
jrjQlov — . Participio, quod K. addidit, sententia non eget, 
COnfer p. 81 C dntStCx&tj St xa&6Xov td firjXa SvaxaTtQyaoroTtQa 
rxav dnCcov et p. 148 d o nag avTWv nXovTog qvQi&q . . . iv xa- 
Xdvrotg TtTQaxooCotg TtaaaQaxovTa. 

p. 85. idv 8i Ttg iv fiiXtn 'ATTtxcp . . . xCtQtov avvtipfjarj 
fjitTa tov oniQfiaTog. K. praepositionem iv delendam esse 
putat, sed confer p. 83 e idv yaQ ug kyqaji iv Zcofup — . 

Ibidem f. ra natSaQta . . . tlg to atofia Xdpooatv, avXtTv 
iv TouWg (sc. Xtndotv). Hac in sententia praepositionem 
iv delendam esse opinor collato loco p. 176 d wantQ ovv 
Tovg tqj xaXdfioj avXovviag et p. 184 t&v itqomqov ivl xaXdfitf 

OVQt^OVTODV. 

p. 91. al St (jdXavoi . . . StarpiQovot naQa Tovg Tonovg. 
Recte K. coll. p. 317 f pro naQa coniecit *ara, quae 
coniectura etiam firmatur altero exemplo p. 355 b rj St 
niQxq . TovTotg nQoatotxvta xovrd Tonovg oXtyoj StaXXaTTtt. 

Ibidem b. xal ol iv t<$ ^vto&at Ttjv aaQxa yaXaxToSStg 
dviivug. Pronomen indefinitum r*, quod etiam aliis locis 
adiectivo excidit, post yaXaxTwStg inserendum est; legitur 
p. 64 e xai fidXiOTa twv ixovTOOv oXxtfjtov Tt et 314b fyttv Tt 
XovSQ&Sig u. Excidit praeter hunc locum p. 64 c et 248 f. 

p. 92 b. StontQ oifjtd fitv ia&iofitva xotXCag iailv vnaxTtxd 
Std xijv dXvxoTtjTa, t« St — . Verba huic sententiae ante- 
cedentia Std t^v iyQOTtjTa Tqv iv avTotg dXvxtjv intuens ut 
glossam importunam delendum esse puto Std xtjv dXvxoTtjTa. 

Ibidem c. dXvnoTd^v fytt Std&totv. Pro i/a requiro 
naQi^tt. 

p. 93 e. i£ oov xa&aXXofxivovg tlg Tfjv &dXaaoav . . . dvayi- 
qhv StnXovg xoyxovg. In hac sententia subiectum velut 
xoXvfi^Tag post xa&. supplendum est. 
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pi 94 C. fittd tavta -jttQirjvix&rjaav ntvaxtg i%ovt$<; . . ., 
wantQ t&og iatlv iv totg xatd t. A. Xty. i<p&ona)Xioig. Portasse 
3cribendum est iatl xdv rolg xtX. 

p. 95(1. xal ibnog Si ng ovtw xaXthat 'Pvyxog ntQl 2tqcc- 
tov rfg Ahtaklag. Aut ovtw aut Pvy^og delendum et post 
2tg. participium w supplendum est. 

p. 100 C. aXXd firjv, syrj 6 Ovfanavog, xal tbv nsql tqg 
MtQag Xoyov dnoSdaw. Collato loco p. 96 f post particulam 
xal inserendum esse puto adverbium vw. 

p. 104 b. tbv xaXbv XQvamnov xanSdvta axQifiwg rr)v 
'EmxovQov <pvaiv. Mein. coniecit xatnSota, quod invenimus 
apud comicum quendam p. 471 e rj nov xatuSwg tr)v ywai,- 
xeiav tpvaw^ sed ego puto Athenaeum potius scripsisse 
xati%ovta, quod verbum in simili sententia apud Damo- 
xenum supra p. 102 b legitur: fidyuQov — fir) JrjfxoxQnov tt 
ndvza SiavtyvooxoTa, fiaXXov Ss xati%ovta — xal tbv 'EmxovQov 
xavova. Confer etiam p. 378 xal tdg Swdfiug xatixovta. 

p. 107 b. intl td vvv Sid fivrjfirjg oi xQaTug. In hac 
sententia supplendum est obiectum avtrjv (sc. IxXoyrjv), 
confer p. 127 C tl xal fir) td fiaQivQta xQatw. 

p. 108 a. Svo Xl&ovg . . . naQanXrjaiovg totg iv ToTg oatQttoig. 
Auctore Wilam. K. iv Tolg supplevit, sed nihil addendum 
erat, est enim haee comparatio, quae vocatur compen- 
diaria, confer Kuehner gr. Gr. p. 360. Possit etiam sub- 
stitui adiectivum datQttvoig, quod invenitur p. 97 c. 

Ibidem f. ntQl ov xal avyyQafifid iati, IloXifiwvi,. K. aut 
HoXifiwvog (ut legitur p. 20 de ov iatv xal avyyQafifia ntQl 
oQxrjocoog) aut mnoirjfiivov JIoXifAtovt (pro quo malim secun- 
dum p; 139c et 662 f ixStSofiivov , aut xataXtXufifiivov se- 
cundum p. 184e) scribendum esse censet, sed lectio codi- 
cis servari potest, confer p. 552 d Q)i,XinniSrjg, xa& ov Xdyog 
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ianv Ymotidfi toj qtJioqi et Diog. Laert. X 83 xal fjfde fiiv 
ianv avTM IniGiolrj 7t€ol . nov (pvaixdov. 

p. 109 e. (oati . . . SavfiaaTov n avvT€X€i. xa&dntQ .dvavr r 
yuv noXXdxig yCv€Ta*. Post xa&dntQ supplenda est propter 
&avf*aaTov particula yao. 

p. llOe. ?{Toi tov i^ OQv^qg yivofiivov # dno .tov iv Al&w~ 
jtCa yjyvopivQv aniQfiaiog. Collato Poll. onom. VI 73 ante 
alterum participium, quod melius opinor textu movetur, 
recipi velim oqCvSov. 

p. 113b. ovTog dk 6 &QTog Xiycrai Kannadoxiog. Quoniam 
supra de eodem pane dictum est : naQa dk Tolg 'Ektya* xa- 
UftaC Tig aQTog AIIAJ02, in hac sententia particula xal 
post verbum teyiTai, inserenda est. 

Ibidem d. Tavr ix$€fiivov TaQX€aTQai€ia doyfiaia tov 
^PoafxaCm fA€yaXooo<pioTov 6 KvvovXxog fyq. Etsi non inepte mihi 
extremam partem orationis Arriani intuenti K. pro lectione 
codicis TaoiGTaQxna coniecisse videtur TaQxwiodTua, tamen 
lectionem servandam esse puto. Agitur enim hoc loco 
•de grammatico (confer e) Arriano, qui de panibus placen- 
tisque locutus est, et restituta lectione maiorem irrisionem 
.sententiae inesse opinor. 

Ibidem f. hiQoig ov naQax&Qovvug (p&iyy€a&€ xal Tag 
ijavxCag ovx ay€T€. Post (p&iyy€0&€ adverbium «ri intercidisse 
videtur. 

p. 114a. icog av t*£ ifiiv u)g xvvidCoig Sqtohv % oarioav 
nQOGQCnffl. K. conicit ocTiwv t*, quod mihi minime proba- 
t-ur, fortasse scribendum uqtov t* ? ogtovv. 

p. 115f. dio o\>x vyiaCv€tv Tovg avTov iadCovTag. Post 
articulum Tovg supplendum esse puto cto, confer p. 47 Tovg 
jtQQG(p€QOfAivovg avTa a€i in aQConp dvooovg SianXtlv. 

p. 116d. otov fiiv ion to\ nowjfiaTa . . . vfioSv ian xqCvbiv 
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tcov SoxiuwTdtoov yQauuanxwv. Pro xQtvtw, quod mihi suf- 
ficere non videtur, malim SiaxQtvnv. 

p. 119f. £g <pq<nv v Akt%ig iv*EmSavQ<p ovioog. Particulam 
ovras, quae in hac sententia minime ferri potest, textu 
movendam esse puto. 

p. 121 e. Stlv kiywv akuvQovg koyovg ykvxfow dnoxkv&a&ai, 
vduaot. Similem sententiam in Plut. quaest. conv. VII 
706 D legimus: t^tOTt, utTayuv inl xov EvQintSijv xal tov 
JltvSaQov xa\ xov MivavSQov c noitfi<p koy<p dkuvQav axorjv Sg 
cpqaiv 6 THdrwv *dxoxkv£6utvov . 

Ibidem f. im/mQt<p xtxQquat xaxa t*)v avvq&uav yoovfj. 
K. lectionem codicum epitomes inixwQtoig . . . yxovaig rectio- 
rem esse arbitratur, sed spectant verba ad unam vocem 
StjxoxTav, qua Cynulcus supra usus est. 

p. 123b. iv 6* ^AkttnxQia — <piQtTai to Sqdfia xafc <&$ 
'Aki^iSog — . Portasse scribendum est yiQnai, St to avr6 
Sqdfia . . ., confer p. 127 C to <Tai)ro rovro SQaua (piQtiai xal 
mg et p. 642 d to <P avTo SQaua xal <og . • . 

p. 124c. oQv^at (pdaxwv tov Aki^avSQov oQvyuara TQidxovxa 
ipvxtta. Recte K. 6Qvyuara e textu sustulit, confer p. 123 d 
Iv Ktuoik<p t# v*ja<p <pqci ipvxtla xaTtaxtvda&ai &iQovg oqvxju, 
quo loco apparet vjvxtla vim substantivi habere. 

p. 125 b. xthat utv 6 <pikoidqi,xog . . . naQ 'Avn<pdvn iv 
*Ou<pdkfl oviwg. Portasse legendum est kiyovn otitmg, ut 
p. 169 to utv daoSxiov t^tig naqd ^TQainSi iv XQvaimnp kiyovn 
ovzwg. 
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Lfber qimrtus. 

P. 129. wg llQWTiag . . . tmvc kXhgtov (rjv yag TtoXvnoTqg 
«S xal 6 itdmtog avtov. .) K. recte sub praepositione ini, 
quam et codex A et omnes editiones exhibent, formam 
verbi nCvnv latere vidit, sed in eo erravisse mihi videtur, 
quod imperfectum pro aoristo posuit. Nam dubium non 
est, quin Hippolochus scribere voluerit Proteam in illo 
convivio nuptiali plurimum potavisse; eundemque pota- 
torem fuisse in parenthese memorat. 

Ibidem. xal innorJX&ov aXXai yiQovoat XrjxvSovg. Cum 
in sententia superiore avXrjtQtStg xal povoovQyoi xai Gap$vxi- 
ciQiat enumerentur, in hac post aXXai, desideratur ywaUtg. 

p. 130c. xai noXXovg xaxiQQtfeev r}fj,o5v yiXooTag. Pro rjfioov 
praestat scribere rjpTv. 

Ibidem d. ov Sk fiovov iv 'A&rjva&g fiivwv tvSaifAovt±ug. 
K. sic scribi vult: ov pkv ovv, ego pro fiovov substituendum 
esse arbitror fiaXXov, quodconiungendum estcumverbo«v<Ja*ji. 

p. 134c. iv T&T intyQaifQiiivu) ^IoooTaotov. Aut scribendum 
est 'loooTaoioj aut inserendus ante 'looor. dativus Sqdfiaji. 

p. 141 d. fir) fiiXXovTa y€ TtQooyiQto&ai. piXXovTa, pro quo 
K. fiiXXovtag scribi vult, tuendum est, nam verbum tiqoo- 
<piQto9ai, hoc loco vim passivi habet. 

p. 143 C. tovio xoivjj ndvttg ntvovow oV xatd tt)v xowtjv 

TQamlav. Accusativus tovto ferri potest, confer p. 180 tov 

oxTaxoTvkov vjvxttJQa ntvovoi et 432 d, sed pro xoivt)v> quod 

mihi ineptum videtur, substitui velim avtt)v. 

,y p. 144d". fivQioy St Ttxy&vTai U av t)Sioog ydyoh. Non 
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satis intelligo, qua de causa insequentibus verbis: ii dv 
rjdiwg ydyoi K. fivQioi in fivQia mutare velit. 

p. 148 C. iHTovgyovvTCOV avxqi t(Sv l£ 'Irdkiag fiCTantfMp&ivTiov 
dxqoafidTwv. Fortasse excidit inupavtoTdTwv aut doxifjHOTdTcov. 

Ibidem d. nQOfjst xal ovToog ioxtvaofiivog idixa&v. Pro 
simplici compositum ditcxsvacfiivog requiro, quod legitur 
p. 130, 195c, 198b in similibus sententiis. 

Ibidem d. cig xavra Iotiv dnofttiinoviag td vneQ fjfiag 
dyanav jr-v ^EXXrjvixrjv mviav — . Pro ra vntQ r)fidg scriben- 
dum esse opinor SvTa vntQ r)fidg. 

p. 149 e. ju*7« 6k ravra xaTaxh&ivTtg kafipdvovoi — . Cum 
antecedant verba xa\ xaTaxfa&ivTtg inavioravTai, in hac sen- 
tentia participio xaTaxUSivTtg particula ndkw addenda est. 

p. 160. yvvatxl >dk ovx tlStOTtv tlctivat . . . f) y fxovji Tj t avkrj- 
TQidi. Ante particulam ? supplendum est dkkrj. 

Ibidem d. 'AQtdfivrjv .... inayyti\ac$at tCTtacat TaXdTag 
ndvTag. Aoristus ioTtdcat, pro quo K. futurum postulat, 
ferri potest, confer Kuehner. gr. Gr. p. 164. 

p. 152 f. TavTa fiiv ovv iv Tfi TQiTfi xal tlxOCTfi iCTOQrjOtV. 

Wilam. pro aoristo perfectum ponendum esse existimat, 
sed codicis lectio servanda est, confer p. 265 c 6 pth ovv 
©tonofinog Tav&ioTOQrjot, 266 e 6 fitv ovv N. TavTa icTQQrjot, 
alia exempla vide p. 448 e, 520 d, 655 e. 

p. 153d. Mtyao&ivrjg d'iv tjj StvUQa twv 'ivdtxdiv ToTg 
*lvSolg (prjotv . . . naQaU&to&at ixdoTO). Ante dativum Toig 
IrdoTg praepositionem naQa intercidisse puto, quae in simi- 
libus sententiis huius de conviviis partis invenitur, confer 
p. 149 d naQa dt NavxQaTfaatg . . . iv tq} nQVTavtio) dnnvovai, 
150 d naQa 8t TaXaTatg inl Talg TQani^aig . . . naQaU&to&at, 
153 d. 

Ibidem f. ixdkovv . . . inl Sttnvov Tovg <pikovg ini Tt akkotg 
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xal onwg av . . . ^evyrj XSoiev fiovofidxwv, ok xal xoQeo&ivTeg . . . 
eloexdXovv rovg fiovofidxovg. K. : 'fort. ovg *al deleto V. 2 tov$ 
ftovofidxovg.* Ego sententiam hoc modo emendaverim: £«vV? 
XSoiev fiovofiaxovvia xalxoQeo&ivTeg .. . ixdXovvTovgfiovo fi&xovg. Hac 
ratione etiam extrema verba iovg fiovofidxovg servari possunt. 

p. 154 d. Trjv T€ OToXijv Trjv nokefiaxrjv . . . h* *ai vwv Mav- 
Tmx?? anoxaXovoi. Pro Verbo dnoxaXovai Herwerdenus 
aliud compositum imxaXovat conicit, sed id, quod codex 
exhibet, servandum est, confer p. 229 c Tovvofia ov Swafiivrj 
dkkd^aif dgyvQovv xal /gvffovv dnexdXet xiQafiov et 607 d xal 
fiaxdgiov tov fiaaiXia dnexakovv. 

Ibidem e. eoixev Se nenoirjc&ai to ovofia ovx ix rov fidxfo 
dkX ix tov fidxeaSai, — . Cum toto capite nominativi, quo 
casu pronuntiatio vocis fiovofidxog cognoscitur, nulla fiat men- 
tio, ante to ovofia inseri necesse est nominativum 6 fAovofidxog. 

p. 155f. TavT einetv bI/ov. Pro Tavi' malim scribi toaavr\ 
quod legitur p. 174e xa\ TocavTa fiev ex<o ao& iyw \iyew et 
387 e Toaavrd oov neql • . . ex<ov Xiyetv* 

p. 156 e. Jwvvalwv yaQ ovicov 'A&rjvrjcv naQekrjop&rjv nQog 
avTov. K. conicit nQog avTov, qui casus etiam p. 180c le* 
gitur: iv alg naQeikrjnTo /xkv r) yafiovfxivrj nQog xov vvfMpCov. Sed 
haec sententia aliter intelligenda est. Ego scribendum 
esse puto aut nQog avTrjv (sc. ka-tiaaiv, quae vox antecedit) 
aut avTo (sc. Setnvov, quae vox et ipsa illo loco abhibetur). 
Confer similem sententiam apud Diod. Sic. II, 24 xal nQog 
Tag eoTiaoeig . . . ixTev&g anavTag naQeXdfi^ave. 

p. 157. yiX(OTog ovv imQQayivTog naQrjv. Substantivo 
yiXwTog, quod mihi sufficere non videtur, addi velim noMov, 
quod etiam legitur p. 211 c yiXatTog ovv nokkov xaTaQQayivTog. 

Ibidem d. nenetofiivovg tijv dnokvotv Trjg yjvxtfg f*s*d tqg 
twv xvq(wv ytyveo&av yvoifirjg. Particula ovToog si adiciatur, 
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haec verba artius eis, quae praecedunt, astringantur et 
sententiae elegantia augeatur. 

Ibidem f. xa\ tcSv tov EvQvo&ioog vUSv tdg fitQtSag ixaotcp 
naQati&ivtoov , np SHqaxlii lantivotiQav. Pro articulo tag 
fortasse praestat propter alteram partem genitivi absoluti 
scribere faydkag. 

p. 158. tl xa\ ndvta 'HQaxXiovg £rjkcotaf. Ante ndvta 
praepositionem xatd suppleri velim. 

Ibidem d. ovx Iviyxag 6 xvoov TtaQOQa&tToav tr)v negl 
irjg yaxtjg noXvfjid&uav. Desideratur ante noXvfi. pronomen 
avtov. 

p. 159 b. tbv St htQov Qatpdfiivov tfg tiva jprcoVa xdi IvSvvta. 
Mein. scribi vult: rfg tdv x^oova. ego opinor nva pronomen 
quasi concentu vocis xn&va invectum esse in textum et 
idcirco delendum. 

p. 163 e. iSoiav tfoat tivtg ano tov JioSooqov nQoax&iv. 
Propter Timaei verba, quae sequuntur: tr}v l^rjlXayfiivrjv 
tloayayovtog xataoxtvrjv et Sosicratis xofirjv tt yoQrjoai xatd tiva 
Tvtpov Trjv ImtrjStvow tavtrjv tloayaybvta (SC. JioSooqov) haud 
scio an rectius pro praepositione dnb substituatur vnb. 

p. 464. tl . . . trjv avtaQxnav dond&o&t xal tcov Sitnvoov 
ra tvnXrj. Accuratius scribitur fibva ta tvttXrj. 

p. 165 d. tovtoov yaQ ifivrjfiovtvoat iv toTg — . K. Wilam. 
auctore pro codicis lectione, qui personam tertiam pluralis 
exhibet, secundam pluralis posuit, sed vereor, ne recte. 
Nam collectis et collatis omnibus locis, in quibus aliquam 
rem iam memoratam esse Athenaeus indicat, plurimis lo- 
cis eum perfecto passivi (nQottQrjtai), aliis prima persona 
pluralis modo perfecti modo aoristi uti, in nulla autem 
huiusmodi sententia secundam personam investigavi. Conf. 
p. 402 ov Ifivrjfiovtvoafitv iv tolg ttqo tovtoov, 415 d ntQl St . . 
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TiQouQqxajjev, alia exempla vide p. 168e, 193, 372e. Qua 
de causa hoc loco Ifivrjfiovtvoafitv scribendum est. 

p. 167 e. toSv ISionv pov ttqoooSm ixTioiovGwv. Pro ge- 
nitivo fiov propter adiectivum liiwv codicis C lectionem 
iioi, in textu recipiendam esse puto. 

p. 183 d. (Cap. LXXXI) S vvv . . . fitTaaxifAOLTio&iv J*a- 
oofeu rrjv rov xQqaafJiivov TtQoorjyoQiav. Sensus postulat, ut 
participio xQWW' numerale ttqwtov, quod etiam p. 266 
legitur, adiciatur. 



Liber quintus. 



P. 185 b. rig vtvofjuorai aytiv ovfinooia. Pro aytw sub- 
stituerim compositum owdyttv. 

p. 181 f (Cap. XI). xa\ toSv oxtvwv SiaT&ifitvog; ante 
dian&fytvoc ego Qfraoiv aut ovyxQioiv intercidisse opinor. 

p. 188 e. xal toIv 7t$qI rrjv iSwSrjv naQaTtfrivrwv. Pro 
itsq}, quod antecedenti elpcutioni twV ntQl tov Trfkiftaxov 
debetur, scribendum est nQog, confer p. 262 b naQtrpdvrj 
nXrJO-og olxnwv t« itQog Tr]v tSwSrjv tioxofii^ovTtg et p. 534 d 
naQHxov *ai xa aAAa rd KQog Tr)v xafr* rjfiiQav Sianav. 

p. 194. iv Si Tatg nQog Tag noXtig &voiaig xa\ Tatg itQog 
Tovg &tovg xifxalg xtI. K. conicit (conf. praef. III. voluminis) 
pro &voiaig, quod ineptum est, tvtQytoiaig* quae coniectura 
firmatur exemplo, quod apud Diodorum in frgm. lib. XXVIII 
legitur: idg rwv 'Pwfxaiwv tlg Tovg*l2XXrjvag tvtQytoiag dvtvtoioaro, 
Et ego pro T*juafc, quod propter nQog roig &tovg mihi su- 
spectum videtur, ydoiifiiaig scribendum esse puto, confer 
Demosth. Lept. 82 avTog <T iv oQopavXa ri&QanTai Std Tr)v itQog 
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ifiag cpiXoTififav tov narqoq et Aesch. 3, 19 iac natQojag ovalag 
$lg Ttjv nqbg vfidg drsXooxoiag opikon/jilav. 

Ibidem b. xataxv&rjvai Ttjg xeapaXrJg fiiyitnov x$Qafiiov 
nokvT$X$GTaTov (avqov Ttjc GTaxTtjg xaXovfn.ivtjg. Verba Ttjg gt. 
xaA., in glossematis loco habenda esse puto et idcirco 
delenda. Ibidem «c ndvTac dvaGTavTac xvkl$G&ai, Tovg Xovofji- 
vovg. K. auctore Wilam. articulum 7oi)c recepit, qui non 
desideratur, confer eundem locum p. 438 f oog xal to nltj&og 
to)v dyoQaioTBQOOv $Ig rb ix^vdkv GvyxvfaG&qvat,. 

p. 195 f. dvantjStjGag ooqx$Tto xal vn$xQtv$To fi$Ta toHv y$kmo- 
7roMwv, mgt$ ndvTag alc xvvofiivovg op$vy$ir. Apud Diodorum, 
qui eadem sed copiosius Polybio tradit, legimus, cur omnes 
prae pudore diffugerint: est enim ante wqx^to supplen- 
dum yvfivog. 

p. 196. SavfiaGavTOOv 8$ toov SaiTvfiovoov tijv t$ tov fiaGi- 
kioog Sidvovuv «c . . . vntjQx$ . . . nQOG$dtjx$v 6 MacavQiog . . . xrA. 
Propter particulam t$ post verbum vntjQx$ K. orationem 
hiare putat et hiatum his fere verbis: xal tt)v MacovQtov go- 
tplav expleri vult, ego, si qua supplenda sunt ac non potius 
particula t$ e textu movenda est, quoniam infra cap. LXIV 
Masurium omnes propter cooptav admirantur, et quod idem 
pompam alterius regis expositurus est, haec suppleverim: 
xal Tt)v Ttjg navtjyvQ$oog fi$ydk$ioTtjTa vel tijv Ttjg /ogtfyfac 
vn$Q($oktjv. 

p. 198, rp yvvt) n$QixaXk$GTaTtj xard to fjfy$&og $in$TO 
noTJkfQ XQ va( P *°b SianQ$n$l . • . x$xoGprjfi£vrj . . . Ante xaia to f*>. 
supplendum esse arbitror xal Hgij et ante x$xoGfitjfiivtj sub- 
stantivum jwom, confer p. 200e x$xoGfirjfi$vai, /ucoV* noQ- 
yvQolg, vel ifiaTty, quod p. 201 e legitur: qxokov&ow ywalx$g 
tXovGai, IfiaTia nokvT$kt} xa\ xoGfiov. 

. p. 201. ix6f*$vot tovtoov rjGav Al&ton$g Sooqoojoqoi. Totam 
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narrationem. perlegentes quoniam videmus Callixenum in 
pompis singulis enumerandis uti verbis, quibus vis movendi 
inest, verbumque fjoav subiecto At&Contg dwQoyogoi minime 
accommodatum esse, dubium mihi non videtur, quin pro 
yoav scribendum sit fttoav. Confer etiam p. 199 e ixofitvoi 

tovtoov indfintvov oi . . . (piQovrfc. 

Ibidem C. Jiovvoog ntQl tov tfg 'Piag fioofibv xaTantoptvyoig. 
Praepositio inl pro ntQl substituenda est, idem mendum 
inveni etiam p. 178b <6g qX&tv inl xov K/jvxog olxov, ubi 
legitur in codice A: ntQl tbv K, etiam p. 19 in verbo com- 
posito hae praeposiliones inter se confunduntur: ly rjg 
imyfyQamai,, pro quo codex epitomes E ntQtyiyQanTai 
exhibet. 

Ibidem f. noXXwv ovv xa\ notxCXonv uQrjfxivwv iv ratg nofi- 
nalg Tavra*£ fidva i%tXt%dfit&a. Verbum tlQr/fiivoov et K. et 
Wilam. suspectant, quorum ille naQtjyfiivoav (potius ntQirjy- 
pivwv ut p. 200 b) hic cvQqfAtvo>v conicit; sed verbum tlQq- 
fiivwv tuendum esse puto. Sunt enim haec ipsius Athenaei 
verba, quem etiam aliis locis narrationem interrumpere 
videmus, non Kallixeni; suppleri possit ante tlQrjfiivmv no- 
men KaXX£tCv V . Confer p. 200b et 201 b. 

p. 203b. noCa, avdQtg danvfiQvtg, (JaotXtCa ovnag yiyovt 
nokvxQvcog. Pro nominativo noCa dativum noCa substitue- 
rim, confer Herodotum I. 30 xoC$ Sr) xQCvtig TiXXov tlvai 
dk^iooratov et Aristoph. av. 1219 noCa yaQ aXXji xQq nittofrat, 
wvg &tovg — . Ibidem: IlaxTwXbv t^ovoa XQ V( * 0VV tyWt 1 ** *&*<*- 
(piQovia. Pro xq v <* ovv nialim xQ v ^-° v genitivum, confer p. 233 d 
\prjyfiata xQ v0ov xaTatpiQtv et Strab. III. 147 iv St Totg inixXv- 
awig dnoXdfintt to tov XQ VC0V V?>7* a * 

Ibidem C. xal ntQl ndvTa ionovddxtt td xaTaoxtvdofiara 
(pisXoTfjiMog, (Sou xal nXoCmv nXrj$tt ndvrac vntQifiaXXtv. Post 
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ip^ortfiwg haec fere excidisse suspicor: fidXiota dk n$o\ vav- 
nyytag. 

p. 207 f. inndovsg tjoav hxaiiqov tcSv Totxoov Sixa. Malirfl 
ixaTiQtp. 

p. 209. x^Q^ $k Tovttov 6 iniomafibg tjv. Pro yv sub- 
stituendum esse puto ivrjv. 

Ibidem b. In sententia: xa\ yao t)v andvig oItov desi- 
deratur t6t$. 

p. 211 f. Tavtqg ovv sfi* i% aviov Ttxovorjg $Xf i% aklov 
Tivbg ofiwvvfxog 'A&qvtowi, T(p d$onoTTj naQBTQiyxTo. Post Tivbg 
haec fere verba excidisse videntur: natg iyittTo xal, in eadem 
sententia A&rjvtorvt, fortasse delendum est. 

p. 212 C. ovviTQ*xov dk nolXdi xa\ cclloi &(ctTal. Ante 
xa\ dllov inserendum esse puto doToi, confer c nXrJQqg <T tjv 
xa\ 6 K*Qa(AHxbg daicSv xa\ %ivwv. 

p. 213 C. xa\ idaag Tovg noXXovg avXkakrjoat neo\ toSv — . 
Verbum avU. requirit alXrjXotg vel, quod infra e legitur, 
avroTg. 

p. 2l4d. oi$ fihv ydq iytkoootpu xal ra ntQinaTrjrixd — . 
Vereor, ne K. recte particulam xa\ deleverit, nam Athe- 
nion et ipse peripateticus fuit, possit etiam augeri pro- 
nomine avTog. 

p. 215 d. ndvTow toSv 'A&qvatcov yvyovroov, noXXdiv St xa\ 
dnoXoftivwv. K. pro ndvTon postulat koWmv, sed lectio co- 
dicis sine dubio vera est. 

Ibidem. xa\ noXXd nagd Tovg %qovovq yQacpovTtg ovx ala&d- 
vovTai. Wilam., cui ato&. non sufficit, conicit aloxvvovrai,. 
Sed duos locos huius de philosophis quaestionis intuens. 
p. 216 b o Tf t Mvrj(Aoavvjr t tptXog WkaTwv et ibidem f to xaid 
Tovg xq<> vov $ doroxqfia non verisimile esse arbitror scri- 
ptorem hoc verbo usum esse. 
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p. 218c. iv ovv tovtoj j<p dQdfiaTi. Recte K. collocavit 
iv Towp ovv toj 6q., confer p. 334f dia TavTtjv ovv tijv ahCav, 
p. 332 autem legitur iv ovv tgj ntdioj tovtgj. 

p. 219b. tov xal iv T(p GVfjLTTOOicp xaTa nXaToava. Supplen- 
dum est avfinaQovTa. 



Liber sextus. 

j? P. 22/td. ol <J*a Tijv yaGTiqa TraQaoiroi ovofiaZpfitvoi, t> 

xoXaxeg. K. auctore Wilam. particulam q delevit, .sed eam 
servari posse opinor, confer p. 224 c xaC ng tgSv naQaaCrcov 
xal xokdxfov fyy, loco p. 262 etiam cognosci potest vocem 
x6Xa% ab eadem re ductam esse, qua naQaanog : xvgCoog & 6 
x6Xa% inl xovtov xhtcu . xoXov yaQ y TQoytj — . 

p. 229e. iv T§ IIXovToj tw dQdfian. Recte K. in prae- 
fatione III voluminis articulum ante dQdfian delevit, nam 
eis locis, in quibus articulum appositioni praepositum vi- 
demus, forma articuli fabulae discrepat ab appositione, 
confer p. 379 c iv Totg 'AdeXyoTg r<p dQapait, et 381 c, 451 f 
xdv OldCnodi dk tt; TQayojSCa. 

p. 230 e. iv dk tgj irtiyQayofiivoj &Qafian (fraxjj. Hoc uno 
loco titulus fabulae cum antecedenti appositione iv toj 
imyQaopofAivtp SQdfiau congruit, omnibus ceteris huius gene- 
ris locis titulum fabulae in primo casu positum invenimus, 
confer p. 108 f iv toJ imyQayofiivoj dQd/xan SixeXCa, 363 C iv 
7. i. Sq. 'E/jmoXq, alia exempla vide p. 142 f, 230 d. 

p. 232e. 'OvofiaQxog de xal <I>dvXXog xal (PdXaixog — . 
Tokun Ephori fragmentum attentius mihi contemplanti 
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et cogitanti haec uno tempore facta esse, Phalaecus, 
Onomarcho natus, huic expeditioni interfuisse non vi- 
detur. Qua de causa verba xal <E>a"kai,xog textu movenda 
esse censeo. 

p. 233 a. rj (ilv oxv&QCDjrr) ovoa xaid rov fttov. Wilam. 
scribendum esse putat oxv&Qcanog^ sed haec forma feminina 
etiam apud Plutarchum invenitur, confer Moral. 139P *i 
XaiQovxoq fitv tixova cxv&Qumrjv dnoScScooi. 

p. 234 b. dcpWGMoxaoi St ovxoi tov xqvgov xal ovx do<piQovoiv. 
Accuratius scribitur ovxi™. 

p. 242 f. XaiQtqwvTog Ss tov naQaofoov fiifivrjTav filv xdv 
xolg itQo xovxtAv. K. conicit (jL*(ivr]ii6vtvTai, ego suspiGor ex- 
cidisse MdrQwv. Spectant enim verba xdv Tolg jiqo tovtcov 
ad Matronis convivium Atticum, quod idem Plutarchus 
deipnosophistis p. 134d exposuit, et ad versum 8 ox*S6fav 
Si ol ijv naQaovTog Xaiqiyowv, nnvcivn Xdqo) oqvi&i iovxcig. 

p. 250 d. xcrt © JrjfioxXrjg Uv yt vy Tovg &tovg IniTtiifxrjxag — . 
Post ev yt supplendum est obiectum fiol. 

p. 256. ol Sk IlQOfidXayyeg ^tovoiv av t* tcSv vno t<£v 
FsQyCvwv nQooayytX&ovTtov ovx dvd&ov ftvai ^r/Trjoeoog So^. In 
sententia secundaria a Kaibelio emendata litotes ovx dvdfyov 
mihi non probatur, fortasse verba on Sv ut dittographia 
delenda sunt. 

Ibidem b. afia *afc oixiofihv xrjg toov nQoyoioov x w Q a $- 
Pro oix. malim scribi dvomofibv. 

p. 260 C. nXtCovg tb t<£v QtTiaXwv iwv avTfp nXrjoiaoavTcov 
fjQn fiaXXov iv TaTg owovoCaig. Wilam. in lectione codicis 
fiQHTo fidXXov participium velut xaTaxrjXwv latere putat, sed 
ego ea, quae supra dicuntur: aQioxnv avTolg insiQccTo xal 
oQxov&tvog xal xonfiaXcov intuens participium xoXaxtvoov vel 
xcDfAaXcov sufficere arbitror. — Similem sententiam legimus 
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apud Ael. in var. hist. III, 10 Jrjfir^Qtog filv {$C<x xdi nUovt- 
%Ca xal XvndSv za fiiytCTa xat dStxoSv fjgtt jdg nokttg . . , Ttfio- 
$tog Sk ntC&cov xal StSdcxoov Xoyoj. 

p. 261 C. ifiy>avC±ovot S'avTov xo thqI TaiJra ikagov ai vn 
avxov yQayttoat oaxvQtxat xosfKpSCat. Collata sententia an- 
tecedenti, qua eadem de Sulla dicuntur, ante articulum 
ai supplendam esse puto particulam xal. 

p. 263. xat xo l$og Stafxivttv iv ijj &vcCa. Fortasse ex- 
cidit ht xal vvv^ confer p. 476 b Stafxivtt Sk ht xal.vvv, 573 d 
tov Xxt xal vvv StafiivovTa, 673 b. 

p. 266 d. xdi avr^f) frt xal vvv oi S^aniTat dnoyiQovctv 
dnaQxag ndvtcov. Pro dnoyiQovctv fortasse scribendum est 
intyiQovotv, confer p. 98 b xal i'&og tot£ rotg xaiotxofiivotg tdg 
Xodg inttpiQttv. 

p. 271 e. cog dv xai id tSta ixnotcootv. Pro xal rd XSka 
scribendum esse puto xaTa Ta XSta. , 



Liber septimus. 

P. 278. y AQxfo*Qoi*og iv rr t raoiQoXoyCa (ovioog yaQ int- 
YQd(pto&aC ytjot AvxotpQcov iv xotg ntQt xoofiopSCag, cog tyjv KXto- 
oTQarov tov TcvtSCov 'AoTQoXoyCav) — . In priore parte sen- 
tentiae subiectum t%v inonotiav articulo ttjv posterioris 
postulatur. 

Ibidem d. oviog yijv naoav xdi $d\accav ntQirjldtv dxQt- 
(ioog^ ifjtot Soxh, tcc nQog ir)v yaoiiQa intfitXoog i^erdoat — . 
Wilam. scribi vult xdi intfisloog, ita ut etiam a,lterum ad- 
verbium dxQificog referatur ad QsTacat, sed hoc coniungen- 
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dum est cum ntQirjX&s, ut p. 314f idem adverbium cum 
SiinXtvat coniunctum videmus: og dxQifiwg ovTcogSid Xi%v*iav 

Xal TOV 710Q&/UOV SiinXtvGt. 

p. 286 b. AQWTOTiXrjg lv ToTg ttcqI tojwv xaTaQt,&[A(£v avTa 
iv ToXg otXdxtow. Praeter hunc locum activum verbi xaTa- 
Qi&fietv duobus solis invenitur p. 9d et 338, ceteris autem 
omnibus locis: p. 86d, 169b, 282d, 285b, 326f, 329f, 388d, 
608 medium. 

p. 287 b. wvofidc&r? (sc. xoQaxlvog) yaQ dno tov Tag xoQag 
xivhv. Ante Tag x. excidit Sirjvtxwg, confer p. 309 olvofiaG- 
&r?Gav Sk Sid to Sirjvtxwg Tag xoQag xwhv xal ovSinoTt nav- 
aae&at. 

p. 287 f. og ToXg TtTQaStCTaXg fikv TtaQi&rjxfv la&inv. 
Villebrunus pro iG&inv, quod Schw. pro codicum ioJHcov 
substituit, iertov legi vult, ego autem ia&inv tuendum 
esse arbitror, confer p. HOb iyxQwpiag ov xal'AXe£avSQtig t$ 
Kq6v(q dyitQovvug nQOT&iaaw iaxHnv. Fortasse 287 f agitur 
de coquo publico, qui p. 659 d memoratur: tov Toig TtTQa- 
SiGTaig SiaxovovfAtvov fidynQov iv Trj Ttjg TlavSrjfiov 'A<pQoSi- 
rrjg ioQTrj. 

p. 289 C *afc aXXog S* avTaJ twv TMQiooo&ivTWv 'AGxXrjmov 
GToXqv ava Xaficbv GvfimQuop&iiQtto. Pro verbo Gvfin., quod mihi 
suspectum videtur, requiro GvfiTTtQinpiQfTo, quod idem sig- 
nificat, quod verba, quae supra in eadem re adhibita in- 
venimus (confer b 6V* vnaxovoovTai uvtoj ibidemque r}xoXov&ow.) 
Verbum GvfiTreQinpiQtGSat, saepius apud Athenaeum legimus, 
confer p. 275b, 438, 548, 624d. 

p. 290. ov fiovov iv Taig TravqyvQtGtv dvtxrjQvmro . . .^ 
Z&vov Se amop. Ante avTtp inserendum est xal. 

p. 293. iv 'EyxXnofiivaig (ovro) yaQ ImyQatpn to Sqdfia). 
Pro imyQayn scribendum videtur imyQaysTai,. • 
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p. 296 C. xal xr)v iyyvg jrjg KaQlag vrjaov iQtjfiov xaxoixi- 
oavta. Desideratur post Iqwov participium ovaav. 

Ibidem d. iv t(jp xrjg ^aXdaatjg fiv&aj <pavqvai. Recte 
coniecisse videtur Empirius dyaviabrivai,, quae coniectura 
firmatur loco simili p. 620 xa\ ^ovXo/ievov loig &iq(£ovoiv 
Sovvav mtiv fiaSi^ovxa iy> vSwq dcpavw&fjvai — . 

p. 297 f. Adxiov %bv 'AQyttov tcSv gvv Motpcp dipixofiivoav. 
Post 'Aq?. supplendum est %va. 

p. 314. iovio Ss nomv avayxdang xo aol Soxovv Xaftrfv 
aviov. K. pro avTov, quod ei suspectum est, avxog substitui 
vult, sed non est, opinor, quod avxov suspectemus, sen- 
tentia integra est: ,coges eum (confer p. 313f nQog rovg 
dtivi&vTag *ai (irj avyxa&iivTag tjj t*/u/J), ut accipiat id, quod 
tibi (non illi) satis fuerit visum/ 

p. 329 e. In Antiphanis Tyrrheno: 

BV yCLQ TOVTO [401, 

to Xomov Igtiv, xal xaxdSg dxovaofiat, 
pro to Xoinov coniecerim xaTaXomov, confer p. 382 c 
tovto yaQ vr) tov Jia iarl xaidXoiTiov. 
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Liber octavus. 

P. 331. oig avTO&t> Sid tt)v tov aSQog €vxQaoCav. Portasse 
ante dsQog participium nsQiixovTog omissum est, quod p. 196 d 
fj yaQ AfyvjTTog xai Sid Tfjv tov nsQiixovTog diQog tvxQaoCav 
legitur. 

Ibidem C. Tt)v l Poifitjv AvonavCav ixdoToze TtaQi/wv ifinC/u- 
ttXtjoi navToCwv dyaddSv botjfiiQav. Post ifJV7TCfi7rXr/ov supplen- 
dum est to ovfinoovov. — Eadem fere Athenaeus in pro- 
oemio de Laurentio dicit p. 3c xal im xdg. ioTvaong Sk 
TTccQaxaXcov naTQCda } (pr/ot, rr)v 'Pctjfirjv ndovv dnoyaCvsv. 

p. 333 c. xai wg 2aQ7rrjSo)v Xr/cpdrtg dvtxcoQqatv — . 
Pro kqtp&clc, quod mihi ineptum videtur, Casaubonum recte 
Xevydelg, quod saepius apud Diodorum Siculum legitur, 
coniecisse arbitror, conf. IV. 66, 4 ol Sk @rj§avov lev(p$ivTcg t£ 
fidxfl et II. 25 xav to fjvkv ttqwtov ytvofiivqg iv t(p ttsSCgj naQa- 
Ta^tong iXtCy&rjoav oi Tt)v dnoOTaovv novovftsvov. 

p. 335 b. tov Aqx^QOitov . . . fAtTa (DvXaCvvSog xaTaTaxxovTa. 
K. requirit ovyxaTaTanovTa, sed huic verbo dativus sub- 
iungendus est, ut verbo ovyxaTakiytw aliisque talibus com- 
positis, ovyxaTakiytw legitur p. 112d, 416e, 570d. 

p. 339 b. m&avmTaTa iv TOVTovg 6 'AvTvydvrjg xal tov Mvo- 
yokav xfxcofMpSqxtv cog ionovSaxoTa n€Ql xv$aQ(pSo\g xal xi&a- 
QiOTag dQaCovg. Verba xal xi&aQioTag delenda sunt, nam in 
Antiphanis ecloga, quae affertur, ad quam haec verba 
spectant, xv9aQvoraC non memorantur: xal fif t v dkq&jSg Tolg 
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xidaQwSotc wg GyoSqa anaaiv ovtog imnstpvxwg kav&dvsi. In 
hunc locum xidaQicrdg ex Aeschinis insequenti exemplo 
irrepsisse videtur: tx HV nf Q* a *™ v xidaQfpSovg 7 xi&aQioTag. 

p. 345 d. xt ovv, lyjy, tovg ovtfiviag aot oXst ndG%siv, sl av 
fiCav fjpiQav fir) SsSvvrjoat irsyxstv otyocpayCav; Antigoni verba, 
quae praecedunt, intuens aut secundum Diogenem Laer- 
tem trjv ifirjv oxpotpayCav scribendum esse puto aut avoxpCav, 
quod legitur p. 242 f fysQov ts SstvcSg xr]v dvotyCav ndw. 

p. 346 d. xal Sia toSs vofiifjiov hi, SiapivHv. Portasse 
legendum est tn xal vvv, confer ea, quae de verbo Stafiivstv 
p. 263 diximus. 

Ibidem f. sxovTsg naQsXCnsis cig Uqov nva l%&vv tov naQ 
'EcpCnnrp Ttp xa\uo)Sio7roup, ov rpqai . . . Collata ecloga, quae 
subsequitur, ante relativum tov fiiyav xaXovfisvov inseren- 
dum esse puto. 

p. 351. Mvvvdxov S'avuf negl fiovotxrjg StafMpiofirjTovvTog. 
Post Mvw, excidisse tov oxvTOTOfiov verisimile est. 

Ibidem C. Tovg Ss 'PoStovg ixdXst Xsvxovg KvQrjvaCovg xa\ 
fivrjaTrJQmv noktv. Accuratius scribitur xa\ avTrjv Ss rr)v l P6Sov 
(ivrjOTrJQoav noktv. 

p. 352 c. ^rjkmrjg Ss Std twv svTQanikcov koycov tovtcqv 
iyivsto 2TQaTovixog 2tfia)vCSov rov notrjTov. Auctore Wilam. 
K. genitivo koymv praeposuit Std, sed genitivus hac prae- 
positione carere potest, confer Kuehner. gr. Gr. p. 288; pro 
tovtwv malim scribi TotovTcov. 

p. 357 b. Tr)v filv iSwdijv rjSsTav fy«. Portasse naQi%st. 

p. 360 e. nsQl tcSv xaiotxrjodvTCOV Tr)v vrjoov (DotvCxcov. 
Excidit ante verbum ttqotsqov. 

Ibidem e. xal xd nQog tov noksfiov (ja&vfiOTiQoag sl%ov. Non 
recte Mein. articulum ra delevit, confer Diodorum XXXI. 
4 frgm.: vnonTCog yaQ sl%ov oi *Pct>fialot t« nQog rbv Eifiivrj. 
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p. 363 d. ol (f aQX<xioi xai lovg freohg dv^QoinonSng vno- 
OTycctfityoi xai ia ntQi ra$ ioQtag SUia^av. Ante 8iiia£av 
requiro ovTtag. 

P % 364. ini vovv XafiflavovTtg ta tlQtjfiiva inb tov tov 
XtCQona ntnoitjxoTog. Nescio, qua de causa K. negationem 
ov ante XafifidvovTsg omiserit, quae propter versus sequentes 
postulatur et in omnibus ceteris editionibus invenitur. 



Liber nonus. 

P. 368 f. !£?£ Sb tovtoov noXXcov xai navToSanoHv innptQo- 
fiivcov qfitTg imorjftavovfttda 7a fivijfirjg a£ia. Ante articulum 
tu supplendum est fidva^ ut legitur p. 201 f. 

p. 375. xvQiwg 8*al drjltwi ovTwg fax&eUv av ai Sftyvag 
fyovca*. Pro articulo ante SsXyvag substituenda est par- 
ticula arf, pro qua codex C exhibet wg. 

Ibidem C. xai vvv Sh Trjv Ttjg 'Afrqvag iiQHav ov &vtiv 
Sfivqv. Adverbio vZv particulam ?t/ adiungi velim. 

Ibidem d. JlToXffiatog 8' o ^Tjg AlyvnTpv (3a<jifovg iv toj 
ivdup twv anofivfjfiovtvfiaTWv. Cum omnibus ceteris locis, 
in quibus huius Ptolemaei operis mentio fit ab Athenaeo, 
vnofivtjfiaTwv inscribatur, etiam hoc loco ita scribendum est. 

p. 377 f. xal ovSfv rjTTMv twv laTQ&v elg dXa^ovfCav. Com- 
parativo qiiwv ab Casaubono tnducto secundum p. 623d 
ifioi fih yaQ ovSev ilaTTow tlva* vofu&Tai hanc comparativi 
formam praetulerim. 

p. 380 e. to yaQ ytvaai $%o[i*v iv EvndhSt iv Al%C. Quo- 
niam Athenaeum in afferendis exemplis nullo loco nomen 
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po£tae eum praepositione iv coniunxisse videmus, hoc loco 
aut ut p. 287 d iv Sk talg EvnoXtSog Al^Cv genitivus aut cum 
Dindorfio ut p. 409 b naQ EvnoXiS* iv AiiCv dativus prae- 
positione naoa addita legendum est. 

p. 384 c. ijoav Sk xal {jpCxoaiQai. Pro verbo simplici, 
quod mihi non sufficit, fortasse compositum naQijoav sub- 
stituendum est, confer p. 395 f naoqoav Sl noXXaxig rjfitv xal 
oi xaXov/jfioi — . 

p. 386 C. tavid ooi naq rjfiwv t(Sv ^mvzoov . . . dntfivrjfio- 
vfvoa. Collato loco p. 385 oipaQiov yaQ nao* ovSfvl x&v JooV- 
tmv XfyofAtvov olSa ante verbum dnffsv. supplendum esse 
arbitror mqI ovjaQCov. 

p. 387 a. ttg Sl xal ovtog iou ioSv irjq ftiorjg xoofirpSCag 
noiqi&v. Recte Musurius nt p. 387 b articulum nfiv addidit, 
nisi forte pro noirjmv nominativus noirjtrjg ponendus est, 
confer p. 402 b ftg S*ioilv ovtog trjg 'haXCag xaXovfiivrjg xoofifp- 
SCag noirjtrjg. 

p. 391. aXXog Si ng onio&tv oidg xal Xadwv ovXXapfidvu 
tfj mqI tr)v pCftrjOw qSovl xauxopfvovg. Ante rfj aut tovg 
aut aviovg desideratur. 

p. 398 f. dotjXdi ug fiQtov iv uj> taXaQO) xov tiiQaxa. 
Pronomen %tg mihi non sufficit, addendum videtur twv 
naCSm: 

p. 400d. iyivtto St to nXrjSoq tovto 'AvayaCov twog ififia- 
Xovtog. Pro tovio malim tooovto. 

p. 401 C nQoyiQiodai . . . ovv ttf ~o ovg itvpottQoV naQa 
tl Odtodai yaQ xal OQfirjt ixwg l/f*v tb £<pov tTQrjtai. Oratio 
contracta et compendiata videtur, confer eadem p. 74 b 
oivofiaoda* Si otxvovg . . . dno iov otvsodaC xa\ xCnv' OQfirjthxov 
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fdQ stvou. Portasse scribendum est: naQa to otvto&ai ydg 
dux ib OQfir/nxoog tx HVt 

p. 402 c. xQiaow alytioyg xQ^^ vov ' Supplendum est 
fiovoig, confer p. 44 c xal fiova ovxa nQoooptQOfiivovg. 



Lfber decimus. 

• P. 412. 'HQaxXyg . . . tQxttat tn\ Kavxoovag xa\ Strj&tlorjg 
'Aoivdafittog — . Pro Kavxoovag accusativo substituendue est 
genitivus Kavxcovog, quem et ceterae editiones exhibent et 
Aelianus in v. hist. I. 24 Jiog nalg Ig Kavxcovog ayixno 
tradit. Etiam verbis dtrj&tiorjg^AaTvSafitCag perspicuum est, 
Herculem in domum Cauconis ipsius venisse. Legitur 
eadem fere sententia p. 178b cog r]x&tv (sc. 'HQaxXrjg) in\ 
tov tov Krjvxog olxov. 

Ibidem b. tfta SooQrjxdtig nQoxaXtiTai 'HQaxXia. In hac 
sententia propter verba Matridis insequentia: xal tlg noXv- 
noolav nQpxXrjdrjvai, vnb tov AtnQioog supplendum est tig ftovo- 
fiaxiav. 

p. 419 c. onoog rjSvv noTov noioovTai firj fjiovov tlg to 
naQov — . Scribi malim r)Svv tov ttotoy, ita ut adiectivum 
praedicative intelligatur. 

Ibidem e. fidXXov yoIq r]fmg Tfj fit& iavTcov ovvovoia bqoo- 
rjxov louv tvtQytTttv rj To]i nXrj&ti — . Pro tvtQymXv } quod 
sensui parum aptum mihi videtur, conicio tvaQtottXv. 

p. 421 C. xal Mvrjoifiaxog . , . naQayn n ovfinooiov noXi- 
fiov naQaoxtvtjv InayytXXofitvov. Post noXifiov excidisse opinor 
adverbium fiaXXov. 

p. 424f. xa\ SwoofctTai 4>Xvrjoiv. Intercidit fortasse tn. 
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p. 426 d. rj S'ovv xQaaig avrtj naqa xo B&og ovaa intfivrja* 
xd%a xal xr)v &Qv\ovfih>r]v naQovfiiav. Pro inifivrjat, quod 
mihi propter 9qvL suspectum est, scribendum esse arbi- 
tror imvorjct, quod verbum apud Athenaeum saepius 
legitur. 

p. 428. hh xal vvv xovto naQafiivn naq hvioig xo3v 'Ekhrj- 
vwv. K. conicit Shaftivn,. Etsi haec coniectura pluribus 
locis p. 476 b S la fiivn Ss hi xa* vwi', 526 d en xal vvv Siafis- 
liivtjxt) 673 b tov *ai vvv ht Stafiivovta firmatur, tamen 
lectio codicis servanda est propter unam huic simillimam 
sententiam, in qua etiam naqafiivn legitur: p. 631 r) 81 
TtvQQtxy naQa fikv ro^ aXXotg "EXXrjaw ovx ht naQafiivn. Uno 
autem loco p. 496 d pro 8iafiivn, quod Xenophon ipse 
scripsit, ab Athenaeo vel epitomatore eius compositum 
xatafiivn in textum inductum est: vvv 8e io fiiv fir) tlayi- 
Qca9at hv av xaxa fxivn. 

p. 432 d. nQonoang Sk xag ytvoftivag iv xolg avftnoatoig 
AaxtSatfiovlotg ovx rjv noinv. Ante ytvofiivag desideratur aut 
alXo&i aut naQa xoig aXXotg. 

p. 434. xal (vqwoko tcw aoifian 8ir t y*. Haec constructio 
mihi suspecta videtur, fortasse aut adverbium tvQoiamg 
aut participium tvQwamv ponendum est, ita ut toj aoifiaxt 
dativo vel participium vel locutio evQoiatwg Sirjyc limitate- 
tur, conf. p. 44 c ovStvog qxxov 8taxua9at awfiaai iQQMfitvt- 
axiQovg et 46 f nwg av vytdSg xtg Sidyot — . 

p. 435 C. ntQirjytxo yaQ navxa^ov xovg xoiovxovg 6 (btXmnog. 
K. conicit avfintQufytxo, sed compositum simplex, quod 
codex exhibet, sententiae sufficit, confer p. 260 f xal ntQt- 
rjyovto fihv Svo xal xQtig sxatQovfiivovg, 532 C og yt ntQtrjytxo axQa- 
xtvofitvog avXrjxQlSag xal iftalxQiag — , 533b ft>£ ntQirjytTo fikv 
dti rtaviaxovg — . 
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p. 438b. MvxfQtvov Sk xbv Aiyvnuov 6 'HgoSoTog — . 
Cum subsequantur verba: xu\"Apuoiv dk tbv xal afabv Aiyvn- 
i£wv fiuGitea scriptum fuisse verisimile est, pro rbv Aiyvhxiov 
tov twv AiyvnUwv fiaoiXia. 

Ibidem d. noXvnoxrjg Se rjv xal 'Avzio/oc 6 ftuoiXfvg . . . o 
bprjQtvoug nuQa 'PtofiuCoig, ov Igtoqh IJToXtfiatog . . . (pdoxwv 
uvidv tig . . . nolXa avalCoxuv. Pro relativo ov, quod propter 
verba subsequentia ydoxwv afabv ineptum est, Schweigh 
recte coniecisse videtur mg, quod etiam legitur p. 461 ef 
'HQaxXtwiai, S'dolv ovtoi, ol vnb jfj Oltfl xaxoixovvitg , wg yrjoi 
NCx. 6 ©., ovojiaG&rjvai ydoxwv avxovg — . 

p. 440a. o avTog VtvdCwvu yrjoi tbv zwv 'IXXvqiwv fiaGiXia. 
Antecedentibus verbis: "AyQwva tovIXXvqhSv fiaoitea articulo 
adiciendum est: xal avxbv. 

Ibid^em e. 6 SivuQxog . . . yvvalxa nuQuyu ^qixxotutov 

OQXOV OflVVOVGUV JOvSt 

ijuol yirowo Gov ^aiorjg, xixvov, 
IXtvdiQiov movouv olvov ano&avtlv. 

Quippe cum his versibus vis iuramenti insit, optativo 
secundum Kuehner. gr. Gr. p. 996, 7 particulam oviwg addi 
oportet. Qua particula addita etiam versiis expletur: oviwg 
ifiol yivoiTO oov ^worjg^ xixvov, — . 

p. 442 C. Sib xal noXffiovfjivayv nou uviwv xul ov nQoa- 
xuqhqovvtwv toig T€fx sai — • KoXsfjovvTwv non accurate di- 
ctum est, desideratur propter extrema verba nohoQxov^irwv. 
Apud Aelianum, qui eundem Damonis locum in var. 
h. III 14 tradit, legimus: Siu tuvtu toi xul AewvCSrjg 6 giqu* 
Trjybg uvtwv iv nokioQxia io/vQa — . 

Ibidem e. itvyxavov (sc. XulxiStlg) yuQ toov fikv (teXiioioov 
iniTrjSivfiuTwv vneQoQwvTtg — . Pro superlativo, quo sensus 
iusto magis circumscribitur, substituendus est compara- 
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tivus (tfknovwv, ex quo superlativum duabus litteris cor- 
ruptis ortum esse verisimile est. Confer similem senten- 
tiam p. 261 d. TtQvv&tovg . . . ytXoytloag oviag, dxQttovg de nqbg 
to) onovSatoitQa twv nqayfidjwv — . 

p. 443 d. ov rovg ixxadoJg fitTaXafiApdvovTag ov xaxwg 6 . . . 
Jtovvotog iv totg iteyttotg xvktxmv SQfrag syrj • xai Ttvtg ohov 
ayovTtg iv ttQtota, Jtovvoov — . Aut post iQtiag excidit oVo- 
paXw aut post itpf] locutio t&Ss vel locutio ofawg teyo&v. 

p. 447 C. Ttlvovci Ss Pqvtov tx nviov Qi£o5v, xa&dntQ oi 
&Qaxeg ix i£v xQidcov. Pro nivovot substituendum esse 
puto et propter extrema verba et propter ea, quae prae- 
cedunt: ix Qt^dSv xaiaoxiva%tTat t6 (Iqvtov verbum ntilpvot. 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 










Digitized by 



Google 



Ga 121.95 

Ernendationes ei observatlones in Al 

Wldener Llbrary 002408017 

11,1 



■ 



3 2044 085 105 385 



II" 1 ! 






*/*^" 






